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traduit de « Tu nous aimes, Seigneur, comme t'aime le Pére »
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2. Esime nadzo le gafofo vevie ma dzi,
Néde se be : « Misrom le mia noewo lolo me. »
De wo amelolo mia me
Na be miano kpowom to xose me yesiayi,
Be xexea nado dzesi wo agbe, wo lolo
Le mi wo lolotowo me.
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